


















Proficiency test （能力テスト）を理解するためには，まず proficiency（能力）の概念を規定し
なければならない. Proficiencyは OEDではその基本的な意味を「進歩の度合J と定義してい
るが， ここでも proficiencyをそのように解釈しよう．別のいい方をすると， proficiencyとは
「言語を含む，技能の能力のレベル」ということになる．すべての技能は，それが車の運転であ
れ，料理であれ， ピアノであれ，テニスであれ，能力のレベルが問題になる．興味深いことに，




* MAKINO Seiichi：イリノイ大学（Universityof Illinois, U.S.A.）アジア学および言語学教授．










































































































































技能に焦点を合わせて見ていこう．（詳細は ACTFLの ProficiencyGuidelines を直接参照さ
れたい．入手先は ACTFL6 Executive Boulevard, Upper Level, Yonkers, N.Y. 10701). 
下記の表のレベル別の基準の記述にはどんな問題が含まれているだろうか． もう一度各基準に
表 1A 評価の基準（概略）
二月三l 機能・タスク 場面・内容 テキストの型
超 1設 意見・依説が述べられる．高 すべての場面で，専門的な話 複段落．
(Superior) 度の交渉が出来る．裁断が出来 題を扱える．
る．
上 級 詳細な説明・叙述が出来る． 学校・職場での色々な場面 段落．
(Advanced) 異常な状況が処理出来る． で，具体的な事実関係の話題を
扱える．
中 を及 単純な応答が出来る．サパイ 日常的な場面で，身近な話題 文．
(Intermediate) パノレの状況が処理出来る． が扱える．










超 級 低頻度構文に間違いがある程 語葉が豊富．特に漢語系抽象 誰が聞いても分か
度． 語葉が駆使出来る． る．母語の、痕跡がほ
とんどない．
上 級 高頻度構文の完全なコントロ 基礎語葉が駆使出来る．漢語 外国人の日本語に
ーノレ．複雑な構文の部分的コン 系抽象語葉の部分的コントロ｝ 慣れていない人にも
トロー ノレ．接続詞が強い． ノレ． 分かるが，母語の影
響が残っている．
中 級 高頻度構文の部分的コントロ 具体的で身近な基礎語葉が使 外国人の日本語に
ノーレ． える． 慣れている人には分
カミる．




表 1C 正 自在
さ
社会言語学的能力 言語運用能力 流 1易さ
超 級 スヒ。｝チレベノレに問題がな 相づち，聞の取り方に問題な 会話が自然に流れ
い．イディオム的待遇表現も出 し． る．
来る．敬語も一通り出来る．
上 級 主なスピーチレベノレが出来 言い変え，相づちの一部が出 時々っかえること
る．敬語の部分的コントロー 来る． があっても， 1人で
ノレ． どんどん話せる．
中 級 スピー チレベノレは常体か敬体 言い変え，相づちなど成功す 言fiはたどたどし
のどちらか一つがよく使える． ることは稀． い． 1人で話し続け
るのは難しい．
初 級 暗記した待遇表現だけが使え 言語運用能力はゼロ． 言吉はしばしばとぎ
る． れ，沈黙が続く．



































いJ，「かかないJ, rまたないJ，のように［a］なら Group1 (U-V erb，五段動詞），そうでなけ























































































表 2 OPI の構成




Jl,' 理 受験者をリラック 受験者に何が出来 受験者に何が出来 受験者が正確に機
スさせる． るかを示す． ないかを示す． 能出来るレベルに戻
って，満足感を与え
る．
一口下二I 雪日五口 必要があれば受験 一番正確に処理出 処理の仕方が一番 レベノレチェックと
者に口ならしをさせ 来るタスクと話題を 不正確なタスクと話 突き上げが完成した
る． 調べる． 題を調べる． かを調べる．















































































































































































































OPI は会話能力テストであるから， 当然テスト法に対するインパクトは大きい． 日本語教育
では聴，読p 書の技能のテストは学力テスト（achievementtest）も能力テスト（proficiencytest) 















牧野成一（1986) 「ACTFL言語能力基準とアメリカにおける日本語教育」， r日本語教育c!l61号， 49-62.
32 世界の日本語教育
Bachman, Lyle F. 1987. Problems in examining the validity of the ACTFL Oral Pro五ciency
Interview. In Proceedings of the symposium on the evαluation off oreなnlanguage pro_戸ciency,ed. 
Albert Valdman, 29-43. Indiana University, Committee for Research and Development in 
Language Instruction, Bloomington. 
Buck, Katheryn. 1989. The ACTFL Oral P1匂戸ciencyInterview tester training manual. 
Yonkers, N. Y. : ACTFL. 
Buhler, Karl. 1934. Die Darstellungザunktionder Sprache. Jena: Gustav Fischer. 
Faerch, C. and G. Kasper. 1983. Plans and strategies in foreign language communication. 
In Strategies in interlmぜuageconununication, eds. C. Faerch and G. Kasper, 20-60. London: 
Longman. 
Firth, J. R. 1951. Papers in linguistics. London: Oxford University Press. 
Grice, Paul H. 1975. Logic and conversation. In Syntax and semαntics 3, Speech acts, eds. 
P. Cole and J. L. Moran, 41-58. New York: Academic Press. 
1978. Further notes on logic and conversation. In Syntax and semantics g: Prag幽
matics, ed. Peter Cole, 113-27. New York: Academic Press. 
Halliday, M.A.K. 1970. Language structure and language function. In New horizons in Zin” 
guistz'cs, ed. J. Lyons, 140-65. Harmondsworth: Penguin. 
1973. Explorations in the functions of languαige. New York: Elsevier. 
一一.1978. Lα7仰 rgeαsαsocialsemiotics一－thesocial interpretatz・onof lm仰 rgeand mean均．
London: University Park Press. 
Hymes, D. H. 1972. On communicative competence. In Sociolinguistz・cs,eds. J. B. Pride and 
J. Holmes, 269-93. Harmondsworth: Penguin. 
Makino, Seiichi. 1982. Japanese grammar and functional grammar. In Studies in Jαr,panese 
linguistics, special issue of Li1ぜuα57:2-4, 125-73. 
一一一.1983. Speaker/listener回orientationand formality marking in Japanese. Ge噌oKenkyu 
84: 126-45. 
一一一一.1990. Pro五ciency悶orientedapproach and Japanese language teaching. Paper present四
ed at the 20th anniversary of Middlebury Japanese School, June 16. 
Malinowski, Bronislaw. 1923. The problem of meaning in primitive language. In Supplement 
1. The meaning of meaning, eds. C. K. O?den and I. A. Richards. London: Kegan Paul. 
一一一一.1935. Coral gαrden and their mαiic. London: Allen & Unwin. 
Savignon, S. J. 1972. Comnzunicative coηψetence: An experiment in foreign language teαchitぜ・
Philadelphia: Center for Curriculum Development. 
一一一一． 1983. Communzcαtzve competence: Theoり， and classroom prαctice. Reading, Mass.: 
Addison-Wesley. 
Valdman, Albert, ed. 1987. Proceedings of the symposium on the evaluation of foreなnlanguage 
pro_戸ciency.Indiana University, Committee for Research and Development in Language In-
struction. Bloomington. 
Van Ek, J. A. 1975. The threshold level in a Europeαn unit/credit system for modern language 
learniηrg forαゐtlts.Strasbourg: Council of Europe. 
